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MICHAL MORPHY.

Powies¢ z francuskiego.

Przeszli do jadalni. Aniela, petna dumy z tytutu
swej roli gosposi, usadowita gosci. Carboniera gtos
zabrat:

— kaskawa pani, a i ty, Monte-Leon, zechciej-
cie mnie wystucha¢. Mam wam co$ ciekawego do
oznajmienia.

— Coz takiego?

— Zamierzam ulotni¢ sie w kraine pierwszych
$lubow, zawijam sie w spodnice, czyli innemi stowy,
zenie sie.

— Z kim? —mazapytat Monte-Leon zdziwiony.

— Zaslubiam te oto piekng Rozie, tu obecna.

Rybaczka zarumienita sie i zaczeta sie Smiac,
dla ukrycia swego pomieszania. Carboniera ciggnat
dalej:

— Spytacie moze, jak si¢ to stato? Odpowiem
w dwoéh stowach: kazalem jej, $miejac sie, przy-
rzec sobie, ze wyjdzie za mnie; a dzi$, gdy pomyst
dojrzat, domagam sie spetnienia obietnicy zupeinie
Seryo.

— Brawo! — rzekia Aniela z zachwytem.

— Winszuje —e rzekt z kolei Monte-Leon. —
Szybko zatatwiasz swoje interesy.

Carboniera powstat i przedstawit swojg narze-
czong :

— Czy sadzicie — rzekt — iz to piekne dziewcze,
bardziej $wieze anizeli mewy nad tonia, nie jest
towarzyszka, przeznaczong przez samg nature dla
waszego stugi? Jestem wielki, ona silna. Jestem
przeprowadzaczem, a ona rybaczka. O mezaliansie
mowy nie ma.

I miodzi ludzie $mia¢ sie zaczeli.

— Moi drodzy mowit Carboniera — my dwoje
popekamy z radosci i pustoty. Teraz, mowitem do
mojej drogiej R6zi, ze nie mam nic z tego, ai ona
rowniez, z tego, co potrzeba do skojarzenia mat-
zenstwa na modte francuskg - ani blogostawien-
stwa rodzicow, ani zadnych dokumentéow etc. Wie-
cie, co mi odpowiedziata?

— Nie — odparli miodzi
kawieni.

— Powiedziata mi, ze wzdtuz brzegéw Francyi
miodzi ludzie omijajg te wszystkie formalnosci za
przebyciem morza. U naszych sagsiadéow Anglikéw
ludzie zenig sie na dobrg wiare. Zadnych utrudnien.
Idzie sie do Registrar-Office i oSwiadcza sie o checi
ozenku. Przyjezdza sie w dwa tygodnie potem
i — rzecz skonczona.

— | te matzenstwa sa wazne we Francyi? —
zapytata Aniela,

Niezawodnie, prosze pani. Drugi raz nie
mozna sie juz ozeni¢, gdziez tam! rzekta Rozia.

— Mogloby to wywotaé niejakie trudnosci tylko
przy interesach pienieznych — wyjasnit Carboniera.

Aniela i Monte-Leon nie stracili ani jednej sy-
laby z tych cennych szczeg6téw. | oni roéwniez nie
mogli byli wypetni¢ wszelkich formalnosci tak skom-
plikowanych. a dotyczacych matzenstwa we Francyi.

— Nie zechcecie tez panstwo towarzyszy¢ nam
dzi$ do Anglii? — zaproponowat Carboniera.

— Do Anglii?

— Tak, jedziemy pakietbotem, odchodzacym z Bo-
lonii do Folkestone. Jest potudnie, o drugiej be-
dziemy w Anglii. Wybieramy sobie hotelik czy po-
koje umeblowane i po zaptaceniu drobnej gratyfikacyi
oraz komornego za miesigc z gory, stajemy sie po-
siadaczami statego mieszkania, a nadto otrzymujemy
Swiadectwo zamieszkiwania na miejscu od kilku mie-
siecy.

ludzie bardzo zacie-

— To sie tak robi?

— Zapytajcie sie Ro6zi! Nastepnie z byle jakim
Swiadkiem, ot bodaj z wtascicielem hotelu, udajemy
sie do biura zaslubin. Zapisuja nasze nazwiska i po-
wiadajg: Wroccie za tyle i tyle dni!

— Alez to rozczulajgco proste.

— Siadamy tedy z powrotem do pakietbotu
i jesteSmy w domu na szosta wieczor. | céz, zga-
dzacie sie panstwo?

Aniela i Monte-Leon szczerze przyklasneli temu
projektowi i w kilka chwil potem wudano sie do
portu. Pakietbot miat wtasnie odbija¢ od brzegu.
Ledwie ze zdazyli kupi¢ bilety i przebiedz mostek,
taczacy statek z lgdem. Steam boat ruszyt.

Pewien mezczyzna spogladat na okret,
jacy sie szybko. Byt to Sigrist.

— Bardzo dobrze! — zawotat — matzenstwo po
angielsku! Zemszcze sie!

oddala-

ROZDZIAL VIII.

Wszyscy pobrani.

Wieczorem, punkt o szostej obie pary wracaly
z Anglii. Ich u$Smiechniete twarze S$wiadczyly wy-
raznie, ze wszystko odbylo sie szczesliwie. Jednakze
doswiadczony obserwator bylby zauwazyt pewien
smutek u Monte-Leona i Anieli.

Carboniera i Rozia przypatrywali im sie ziodli-
wie. Oboje méwili po angielsku. Mogli przeto roz-
mawiaé, nie bedac rozumianymi przez Monte-Leona,
ktéry nie mial wyobrazenia o tej mowie, réwnie
jak i Aniela, jakkolwiek ona byta rodem z Boulogne,
gdzie wszyscy wiadajg obydwoma jezykami. Ale
Aniela zyla w takiem odosobnieniu, ze nie miafa
okazyi rozmiatania z nikim wiecej, jak tylko z kre-
wnymi i zawsze tylko po francusku.

Monte-Leon niecierpliwit sie.

— Czy wy tam predko skonczycie papla¢ po
zakanalsku? — ozwat sie do zakochanych. — To
nie wypada w towarzystwie.

— Dobrze wiec, chociaz to bardzo wygodne —
odpart Carboniera.

— A teraz moéw — ciggnat artysta — dla czego
kazate$ nam sie podpisa¢ w Registrar-Office?

— Przeciez to reguia,

— Mbwite$, ze potrzeba tylko jednego $wiadka.

— Omylitem sig, bo w rzeczywistosci potrzeba
byto tylko pét jednego.

Rézia wybuchneta szalonym $miechem.

Monte-Leon irytowat sie, bo nie zrozumiat.

— Po6t Swiadka, ten gruby Anglik, ktory byt
przy zapisie?

— Naturalnie.

— Wyttomacz-ze sie.

— Czyz nie podzielilismy sie tym poczciwcem9

— W jaki sposéb?

— Przeciez on Swiadczyt takze i dla was.

— Dla nas?

— No tak.

— Niby dla kogo, dla nas?

— Dla panny Anieli i dla ciebie.

— Przeciez mySmy go nie potrzebowali! —
rzekta Aniela, zdjeta raptownem podejrzeniem.

Carboniera zrobit oczy zdziwione.

— No chyba nie powiecie, azeby was kto przy-
muszat do podpisu.

— Do podpisu? Mysmy tylko stwierdzili wasz
zwigzek. Nic wiecej.

—e« To znaczy, ze$cie wystepowali tylko na
witasny rachunek, podczas gdy zacny Anglik pod-
pisat sie w imieniu dwoch matzenstw.

— Dwoch malzenstw? — powtdrzyta Aniela.

— Jakto! wiec i my mamy by¢ zaSlubieni? —
zapytat Monte-Leon.

— Jeszcze nie, ale jestescie na dobrej drodze.

— To dlatego musieliSmy podawaé¢ najrozmaitsze
szczegolty?

— Dla niczego innego.

— Alez to nie do darowania, panie Carboniera.

— Jestem pewien, ze nie darowalibys$cie, gdy-
bym wam byt nie sptatat tego figla.

— Wiec mamy ci moze podziekowac?

— Tak przypuszczam!

Monte-Leon podat reke Anieli.

— | c6z pan powiesz o tej nowej fantazyi swego
przyjaciela? — spytata.

— Powiem, ze jestem najszcze$liwszym z ludzi
na Swiecie, jezeli tylko pani nie ma nic przeciwko
temu.

— Czyz mozna sie gniewac na niego ? — rzekta
mioda dziewczyna, spogladajac z boku na jowialng
fizyognomie Carboniery.

Ten spostrzegt to wejrzenie.

— To dziwne, nieprawdaz — rzekt — jak to
wszystko predko idzie?

— O tak, zwtaszcza, gdy sie pan w to wmiesza...

— Tak pani znajduje?

W tej chwili Aniela Scisneta mocno reke swego
narzeczonego.

— Wuj idzie! — rzekta z przestrachem, ktéry
nie uszedt uwagi mitodego cztowieka.

Pan Vernier ukazat sie na drugim koncu ulicy.

— Czego sie pani boi? — zapytat Monte-Leon.

— Nie wiem, ale ominmy go predko.

Pan Vernier spostrzegt ich, a widzac, ze przy-
spieszajg kroku, podazyt za nimi. Nie lekat sie wcale
Monte-Leona, ktérego znal, jako miodzienca dosé
nieSmiatego, a zresztg wyszedt on co tylko z wie-
zienia, tej grozy dla mieszkancéw prowincyi. Chciat
sobie uzy¢ skandalu na $rodku ulicy.

— Ach, mam cie nareszcie, zta dziewczyno! —
rzekt do siostrzenicy.

Fabrykant w ferworze nie spostrzegt Carbo-
niery, ktéry wypuscit wiasnie Rézie z pod reki.
Krzyczat okropnie.

— Ruszaj za mng, smarkata jedna, i po6jdz bta-
ga¢ o przebaczenie.

Monte-Leon wstawit sie¢ za Aniela.

~ Panie — rzekl — zabraniam panu odzywaé
sie dalej, rozumiesz pan?

Pan Vernier szydzit:

—e Patrzcie, ten przybteda, ten totr, wypuszczony
dzi$ rano z wiezienia.

Kilku przechodniéw zaczeto stawac.

Nagle pan Vernier wydat okrzyk przerazliwy,
zgtuszony, a zarazem bolesny az do pfaczu.

— Aaach! w sam odcisk! Céz to za balwan?

— To twoj przeprowadzacz, niewdzieczniku! —
rzekt Carboniera, ktoéry nadszediszy, zmiazdzyt noge
biednego obywatela obcasem.

Pan Vernier odskoczyt, jakgdyby mu sie sam
dyabet ukazal. Ale chciat badz co badz wywrzeé
swojg wsciektos¢ na Anieli. Okazya byta nielada.

Juz spory tlum otaczat ich dokota.

— Uciekajcie! rzekt Carboniera do swej na-
rzeczonej i do Anieli.

A zblizajac sie do pana Verniera, dodat:

— Zechciej pan odejs¢ i nie napastowac nas!

— Zrobie to, co mi sie spodoba.

— Ach! Chcesz wiec, azebym cie przeprowadzit
moj grubasku?

— Dragal obrzydly! — huknat fabrykant.

Carboniera zwrdcit sie do obecnych.

— Slyszeliscie panstwo, nazwat mnie obrzydtym
dragalem! Czy myslicie, ze mam uraze do niego?
Bynajmniej. To biedaczyna, wiec go przycisne sobie
do serca.

| podczas gdy Monte-Leon uprowadza! Anielg,
Carboniera chwycit w pdt swojg ofiare i rowno-
cze$nie pod kolana.

Pan Vernier opadt w ramiona Herkulesa i zna-
lazt sie w pozycyi dziecka, ssgcego pier§ mamki.

Carboniera zaczat spacerowaé, kotyszac olbrzy-
miego malca i pospiewywat stodko:



